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EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING

Nr L 167/31

KOMMISSIONENS BESLUT

av den 11 maj 1981

om faststillande av de kriterier enligt vilka medlemsstaterna forser kommissionen med informa-
: tion om forteckningen 6ver kemiska amnen

(81/437/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Foérdraget om upprittandet av Europe-
iska ekonomiska gemenskapen,

med beaktande av radets direktiv 67/548/EEG av den 27
juni 1967 om tillndrmning av lagar och andra forfatt-
ningar om klassificering, forpackning och mirkning av
farliga imnen(!), senast dndrat genom direktiv 79/831/
EEG(?), sirskilt artikel 13.3 i detta, och

med beaktande av foljande:

I artikel 13.1 i direktiv 67/548/EEG foreskrivs att en
forteckning 6ver dmnen som den 18 september 1981
finns pd gemenskapsmarknaden skall upprittas. Vid upp-
rattandet av denna forteckning maste kommissionen ta
hinsyn till artiklarna 1.4 och 8 i det nimnda direktivet.

Av tids- och kostnadsmaissiga skil dr det nodvindigt att
vid upprittandet av forteckningen anvianda en kombine-
rad metod med en grundférteckning som kompletteras
med anmilningar fran tillverkare eller importorer, som
visar att det pd gemenskapsmarknaden finns 4mnen som
inte tagits upp i grundférteckningen.

Grundforteckningen, som kommissionen upprittar med
beaktande av yttrandet frin Kommittén f6ér anpassning
till den tekniska utvecklingen, maste upprattas pa grund-
val av data som mojliggér ett rimligt och objektivt
antagande om att de dmnen som tas upp dir finns pd
gemenskapsmarknaden.

Det ir noédvandigt att faststilla bestimmelser som gor det
mojligt att infora ett forfarande enligt vilket amnen som
skall tas upp pa forteckningen anmils till medlemsstater-
nas behoériga myndigheter, och denna anmilan maste
gilla for gemenskapsmarknaden.

(Y) EGT nr L 196, 16.8.1967, s. 1.
() EGT nr L 259, 15.9.1979, s. 10.

Det bor ocksa faststillas att bestimmelserna om anmal-
ningsférfarandet och den tidsplan som skall héllas skall
antas pa gemenskapsniva.

De atgarder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med
yttrandet frin Kommittén {6r anpassning till den tekniska
utvecklingen av direktiven om avskaffande av tekniska
handelshinder for farliga 4mnen och preparat.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For att gora det mojligt for kommissionen att uppritta
den forteckning som avses i artikel 13 i direktiv 67/
548/EEG, skall medlemsstaterna vidta alla nédvindiga
itgirder for ate sikerstilla att de faser och forfaranden
som faststdlls i artiklarna 2 och 3 samt i bilagan iakt-
tas.

Artikel 2

1.  Forteckningen over kemiska dmnen som den 18
september 1981 finns pd gemenskapsmarknaden, nedan
kallad “FEinecs” (European Inventory of Existing Com-
mercial Chemical Substances), skall upprittas i enlighet
med bestimmelserna i avsnitt I i bilagan.

2.  Einecs-forteckningen skall bestd av en grundforteck-
ning, nedan kallad ”Ecoin” (European Core Inventory),
som kommissionen upprittar utifrdn de uppgifter den
férfogar over, och av en lista 6ver amnen som medlems-
staterna sedan anmiler till kommissionen i enlighet med
bestimmelserna i avsnitt II i bilagan.

Artikel 3

Medlemsstaterna skall vidta alla nodvindiga atgarder for
att genomfora och samordna arbetet i samband med
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upprittandet av Einecs-forteckningen. For detta andamal
skall kommissionen utse ett kontaktkontor.

Medlemsstaterna kan fér samma indamal utse nationella
kontaktkontor. Medlemsstaterna skall fore den 30 juni
1981 underritta kommissionen om de adresser till vilka
anmilningsblanketterna skall sindas.

Kommissionen skall offentliggora adresserna i Europeiska
gemenskapernas officiella tidning.

Utfirdat i1 Bryssel den 11 maj 1981. ,

Artikel 4

I detta beslut skall "dmnen”, “preparat”, “utslippande
pd marknaden” definieras pd det sitt som faststills i
artikel 2 i direktiv 67/548/EEG.

Artikel §

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Pd kommissionens vignar
Karl-Heinz NARJES

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

I. FORFARANDE FOR UTARBETANDE AV EINECS-FORTECKNINGEN
Forfarandet skall omfatta foljande faser:

Forsta fasen

— Ecoin-grundférteckningen skall utarbetas av kommissionen pa grundval av befintliga listor 6ver kemiska
amnen.

— For att underlitta forstdelsen av Ecoin-grundforteckningen skall kommissionen utarbeta ett forklarande
dokument innehillande

— ett register 6ver amnenas nomenklatur, identifierade genom CAS-registreringsnummer,
— ett alfabetiskt register 6ver amnenas nomenklatur, identifierade genom CAS-registreringsnummer,
— ett register over molekylformlerna for de amnen som ingdr i Ecoin-grundforteckningen.

— Till stéd for de personer som gor anmalningar under den andra fasen skall kommissionen utarbeta ett
arbetsdokument med titeln ”Sammanstillning av kidnda dmnen”.

For att underlitta anvindningen av detta arbetsdokument skall det innehdlla tre register enligt
foljande:

— Ett register over amnenas nomenklatur, identifierade genom CAS-registreringsnummer och Einecs-

koden.

— Ett alfabetiskt register over @mnenas nomenklatur, identifierade genom CAS-registreringsnummer
och Einecs-koden.

— Ett register 6ver molekylformler for de imnen som ingar i arbetsdokumentet. Amnen som nimns i
arbetsdokumentet men som inte finns upptagna i Ecoin-grundférteckningen skall inte tas upp i
Einecs-forteckningen om de inte anmails.

— Kommissionen skall ocksd i samarbete med medlemsstaterna utarbeta ett forklarande dokument pa
samtliga gemenskapens officiella sprak med titeln ”Att rapportera till Einecs-forteckningen”.

— Efter det att samtliga ovannimnda dokument har sints till medlemsstaterna skall kommissionen
offentliggora Ecoin i Europeiska gemenskapernas officiella tidning i form av en lista 6ver Ecoin-
/CAS-nummer.

Andra fasen

— Anmilningar av imnen som den 18 september 1981 finns pd gemenskapsmarknaden, som sidana eller
som bestindsdelar i ett preparat, men som inte finns upptagna i Ecoin-grundforteckningen, kan géras
av tillverkaren eller en annan person som ir etablerad i gemenskapen och som har slappt ut dmnet eller
dmnena pd marknaden, nedan kallad ”anmalaren”.

— Dessa anmailningar méste vidarebefordras till de nationella adresser som avses i artikel 3.

— Anmilningar av dmnen kan endast goras pa de blanketter for detta indamal som kan fis pd samma
adresser.

Anmilningarna mdste av den person som gér dem sdndas till samma adresser senast nio ménader efter det
att Ecoin-forteckningen har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

— Reglerna for utarbetande av anmalningarna samt en kopia av blanketterna finns i avsnitt IT i denna
bilaga.

— Medlemsstaterna skall, sd snart som méjligt och senast 30 dagar efter mottagandet av anmalningsblan-
ketterna, sinda den tillimpliga delen av dessa, ifylld av anmalaren, till kommissionens kontaktkontor.
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— Kommissionens kontaktkontor kan inte ta emot nigra anmalningsblanketter efter det att tolv ménader
har gitt sedan Ecoin-grundforteckningen offentliggjordes i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Tredje fasen

— Kommissionen skall uppritta Einecs-forteckningen pa grundval av Ecoin-grundférteckningen genom att
lagga till de dmnen som anmalts till medlemsstaterna, vilka kommer att ha sikerstillt vidarebefordran
av den relevanta delen av motsvarande anmailningar.

— Under kommissionens genomgang och behandling av de olika anmalningsblanketterna fér dmnen kan
fortydliganden pa vissa punkter visa sig nodvindiga (t.ex. fel i CAS-numreringen, fel bendmning). I sd
fall skall kommissionen sinda en skriftlig forfrigan till medlemsstaten, som inom 15 dagar skall
vidarebefordra denna till anmalaren.

— Anmilaren maste inom 45 dagar skriftligen svara pa forfragan frin medlemsstaten. Svaret skall inom 15
dagar vidarebefordras till kommissionens kontaktkontor.

— Om inget svar har inkommit inom 90 dagar efter det att forfrigan gjordes, skall kommissionen ha
befogenhet att efter samrdd med medlemsstaten fatta beslut i frdgan pa grundval av den information
den forfogar 6ver. Om ett eller flera kontaktkontor har utsetts kan detta eller dessa utféra ovannimnda
uppgifter for medlemsstatens riakning.

Fjarde fasen

Einecs-forteckningen skall offentliggoras i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

II. REGLER FOR UTARBETANDET AV ANMALNINGAR

1. Ett damne enligt definitionen i artikel 4 i detta beslut kan anmailas om det uppfyller ett av foljande
kriterier:

a) - Amnet maste i strikt kommersiellt syfte ha slippts ut pd marknaden under perioden 1 januari 1971
till och med 18 september 1981.

b) Amnet ir en monomer som anvints vid framstillning av polymerisater, polykondensater och
polyaddukter som fanns pd marknaden ‘under perioden 1 januari 1971 till och med 18 september
1981.

2. Ett dmne som uppfyller ett av foljande kriterier fir inte anmalas:

a) Amnet slipptes ut pd marknaden uteslutande i forsknings-, utvecklings- eller analyssyfte under
perioden 1 januari 1971 tll och med 18 september 1981.

b) Amnet ir en avsiktlig blandning.
c) Amnet dr en fororening som i sig saknar kommersiellt virde.
d) Amnet 4r en polymerisat, polykondensat eller polyaddukt.

3. Anmilan skall goras enligt foljande:

a) Vid anmilan av ett dmne som inte finns upptaget i Ecoin-grundférteckningen men som finns
upptaget i arbetsdokumentet Sammanstillning av kidnda dmnen”, skall anmailaren anvinda
blankett A (som finns i kopia nedan) och sinda den, korrekt ifylld och undertecknad, till den
nationella adressen eller de nationella adresserna.

b) Vid anmilan av ett imne som varken finns upptaget i Ecoin-grundférteckningen eller i arbetsdo-
kumentet ”Sammanstillning av kinda amnen”, men for vilket ett CAS-registreringsnummer ir
kint, skall anmilaren anvinda blankett B (som finns i kopia nedan) och sinda den, korrekt ifylld
och undertecknad, till den nationella adressen eller de nationella adresserna.
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¢) Vid anmilan av ett imne som varken finns upptaget i Ecoin-grundférteckningen eller i arbetsdo-
kumentet ”Sammanstillning av kinda dmnen” och fér vilket inget CAS-registreringsnummer ir
kint, skall anmilaren anvinda blankett C (som finns i kopia nedan) och sinda den, korrekt ifylld
och undertecknad, till den nationella adressen eller de nationella adresserna. Nir blankett C fylls i
maste anmilaren beskriva det kemiska dmnet s& detaljerat som méjligt och félja_de anvisningar
som ges i dokumentet ”Att rapportera till Einecs-forteckningen”.

Ytterligare vigledning for anmilan av kemiska dmnen finns i dokumentet “Att rapportera till Einecs-
forteckningen”. -
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VIKTIGT: Innan denna blankett fylls i, l&s skriften "Att rapportera till Einecs-férteckningen” noggrant. CAS-registreringsnummer och
Einecs-koder finns i skriften "Sammanstalining av kdnda &mnen”.

EUROPEISK FORTECKNING OVER BEFINTLIGA | Rapportblankett Blankett nr
KOMMERSIELLA KEMISKA AMNEN (EINECS)

. x . ) for amnen som | oo
Kompletterande rapportering av @mnen som inte finns (

upptagna i Ecoin-grundfdrteckningen. fsiglr'\nsm%pn;?tsat\glrﬂa ' (a%}g(géfgs)fér inte
ningen)

1. FORSAKRAN: | enlighet med kommissionens beslut av den 11 maj 1981 (EGT nr L 167, 24.6.1981, s. 31) frsakrar jag harmed att
sdvitt jag kénner till 1) slapptes nedan angivna kemiska dmnen i strikt kommersiellt syfte ut p& marknaden av mig/mitt féretag
Ende{( perioden 1 januari 1971 till och med 18 september 1981; 2) ar alla upplysningar som ges pa denna blankett fullstdndiga och

orrekta.

Datum Underskrift Namn Befattning
2. FORETAGETS ADRESS 3. KONTAKTPERSON VID FORFRAGNINGAR
Foretag Namn
Gatuadress Gatuadress
Postnummer Stad Postnummer _ Stad
Tel. ( ) Telex Tel. ( ) Telex
4. RAPPORTERADE AMNEN: 5. Ersétter blankett nr (ifylles inte) ........... Blankett nr. ...
| 1] ) il I\ | 1 i I\
Nr CAS-registreringsnummer Einecs-kod Nr Nr CAS-registreringsnummer Einecs-kod Nr
1 - - ) - 1 16 - - - 1
2 - = - 2| |17 - - - 2
3 - - - 3{|18 - - - 3
4 - - - 4|19 - - - 4
5 - - - | 51|20 - - ’ - 5
6 - - - 6|21 - - - 6
7 - - ~ P72 - - - 7
8| - - - 8|l23 - - .- 8
9 - - ~ 9 24 - - - 9
10 - - - 10 25 - - - 10
1 - - - 1| |26 - - - 1
12 - - ~ 12 27 - - ; - 12
13 - - ~ 13 28 - - - 13
14 - - - 14 29 - - - 14
15 - - - 15 | | 30 - - - 15
(RESERVERAT FOR MEDLEMSSTATEN) (RESERVERAT FOR KOMMISSIONENS

KONTAKT-KONTOR)
Mottaget: Underskrift: Mottaget: Underskrift:

Vidarebefordrat: Namn: Vidarebefordrat: Namn:
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VIKTIGT: Innan denna blankett fylls i, l&s skriften "Att rapportera till Einecs-forteckningen” noggrant.

EUROPEISK FORTECKNING OVER BEFINTLIGA | Rapportblankett

KOMMERSIELLA KEMISKA AMNEN (EINECS)

Kompletterande rapportering av &mnen som inte finns

upptagna i Ecoin-grundférteckningen.

(for amnen med CAS-
registreringsnummer
som inte finns upp-
tagna i samman-
stallningen)

Blankett nr

(Etiketten far inte
avlagsnas)

1. FORSAKRAN: | enlighet med kommissionens beslut av den 11 maj 1981 (EGT nr L 167, 24.6.1981, s. 31) férsékrar jag harmed att
savitt jag kanner till 1) sldpptes nedan angivna kemiska dmnen i strikt kommersiellt syfte ut pA marknaden av mig/mitt foretag
under perioden 1 januari 1971 till och med 18 september 1981; 2) &r alla upplysningar som ges pa denna blankett fullstandiga och

korrekta.
Datum Underskrift Namn Befattning
2. FORETAGETS ADRESS 3. KONTAKTPERSON ViD FORFHAGNINGAR
Foretag Namn
Gatuadress Gatuadress
Postnummer k Stad Postnummer Stad
Tel. ( ) Telex Tel. ( ) Telex
4. RAPPORTERADE AMNEN: 5. Ersatter blankett nr (ifylles inte) ........... Blankett nr. ......... .
I ] 1t ‘ \%
Nr CAS-registreringsnummer Specifik kemisk beteckning Nr
1 - - 1
2 - - 2
3 - - 3
4 - - 4
5 - - 5
6 - - 6
7 - - 7
8 - - 8
9 - - 9
10 - - 10
1 - - 11
12 - - 12
13 - - 13
14 - - 14
15 - - 15

(RESERVERAT FGH.MEDLEMSSTATEN)

Mottaget:

 Vidarebefordrat:

Underskrift:

Namn:

(RESERVERAT FOR KOMMISSIONENS
KONTAKT-KONTOR)

Mottaget: Underskrift:

Vidarebefordrat: Namn:
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VIKTIGT: Innan denna blankett fylls i, las skriften "Att rapportera till Einecs-férteckningen” noggrant.

EUROPEISK FORTECKNING_OVER EXISTERANDE | Rapportblankett Blankett nr
KOMMERSIELLA KEMISKA AMNEN (EINECS)
Kompletterande rapportering av &mnen som inte finns {for amnen vilkas NS
upptggna i Ecoin-gprgndfc"):'ttgckr\wlingen. e Sﬁg;%?’ﬁ?g%grs' gag‘;;‘::s{ér inte

kénda)

1. FORSAKRAN: | enlighet med kommissionens beslut av den 11 maj 1981 (EGT nr L 167, 24.6.1981, s. 31) forsakrar jag harmed att
sdvitt jag kanner till 1) slapptes nedan angivna kemiska &mnen i strikt kommersiellt syfte ut pA marknaden av mig/mitt féretag
under perioden 1 januari 1971 till och med 18 september 1981; 2) &r alla upplysningar som ges pa denna blankett fullstindiga och
korrekta.

Datum Underskrift Namn Befattnin91

2. FORETAGETS ADRESS 3. KONTAKTPERSON VID FORFRAGNINGAR

Féretag Namn

Gatuadress Gatuadress

Postnummer Stad Postnummer Stad

Tel. ( ) Telex Tel. ( ) Telex

4, RAPPORTERADE AMNE: 5. Ersétter blankett nr (ifylles inte) ........... Blankett nr. ... ..

|
Specifik kemisk beteckning

1l v
Molekylformel Antal bifogade sidor D

I}
Kemisk strukturformel (om denna &r kénd) eller beskrivning av processen eller andra kompletterande upplysningar som kan underlatta identifieringen
av dmnet

(RESERVERAT FOR MEDLEMSSTATEN) (RESERVERAT FOR KOMMISSIONENS
KONTAKT-KONTOR)

Mottaget: Underskrift: Mottaget: Underskrift:

Vidarebefordrat: Namn: Vidarebefordrat: Namn:



